gommen ern ree, 

STAND DER MAAN. 
Ì Februarĳ. . « « « LAATSTE KWARTIER, 
. « « « « NIEUWE MAAN. 


8 ZATURDAG . . 
Q ZONDAG. 


. WATARGETIJEKN 
_ Hoog Water Laag Water; 
; ’smorg. 5-30 av 5-50 _ 


16 : EERSTE KWARTIER ER 
EE: ER, 10 MAANDAG. « : ..... 6-48 7-7 
28 » ..« « » VOLLE MAAN, 11 DIN@SDAG. . . ..... 7.26 













Ae 1834. 


PUBLICATIE. 


INNAAM DES KONINGS, 


DE GOUVERNEUR GENERAAL DER 


NEDERLANDSCHE WEST = INDISCHE. 


BEZITTINGEN, 
‘Allen, die deze zullen zien of 
lezeis » Sanur! dáet te weten: 
In overweging genomen hebbende, dat 
de ondervinding heett geleerd, dat hij art. 
18 der Publicatie van5/6 December 1828, 
niet zeroegzaam is voorzien tegen” het 
CHuilkauden van weggel- spem Släven; 
ZOO IS UET, dat Wij, den Kolonialen 


Raat aver dit onderwerp gehuord in deg- 


hooren 


zelfs Vergadering van 24 December. 1833 , } 


hebben goedgevonden en verstaan, Meat 
wiziing van voorschreven 18% artikel der 
Pukticatie van 546 December 1828, te 
Eepalen en vast le stellen, zoo als Wij zijn 
doende bij deze: en 
___plegene die overtnigd’ zullen worden 
Baan. de verwijdering van eenen slaaf de 
phaml te hebhen geleend of die denzelven 
pna zine versiering hebhen opgehouden, 
“sp door derzelven te huisvesten voor zich te 
pdaen uibeiden, of op eenigeriei wijze 
peesseifs verschuiling te hebben.bevosderd ; 
pzullen schuldig worden verklaard aan 
p het” misdrijf van op- er schuilhouden 
» ven wesgtloopen Slaven, ten nadecle 
»der wettige Eigenaren cf Meesters, 
pen te dier zake, naar gelang van- ome 
Pstandigheden, worden gestra't met eene 
»eetangenzetting op ‘de Fortres Am 
»sterdiim, van ten hongsten twee maanden 
p»ef met geldboeten van Twee. Honderd 
» Gulden /‚f 260), hetzij te zamen, hetzij 
wafzonderlik, en voor zoo verre de 
pickuidigen zelve Slaven zijn, met slagen 
“Ben dwangarbeid voor den’ tĳd tan ten 
»lioogster twee maanden op den grond of 
phct eigendom van hunnen meester of op 
»zocdanigen plaats. als door dezen zel: 
» worden aangewezen; behou:lens de actie 
‘ptot schadevergoeding, welke ash den 
»Eigenaar van eenigen weggeloopen Slaaf 
» zal competeren *” 

En opdat niemand hiervan eenige onwe- 
tendheid voorwende, zal deze óp de ge- 
biuikelijke wijze worden gepubliceerd, 
en in het Gouvernemenise blad geinsereerd, 

‚Aldus gearresteerd. allier aan Parama- 


ribo, den 5 Februarij 1834, het. Een en f 
van Zijner , Majesteits}. 


Twintigste jaar 
regering. Ne 
te E. L VAN HEECKEREN. 
Ter Ordonnantie van Zijne Excellentie, , 
De Gouvernements Secretaris, 
G. A. VAN DER MEE. ° 


“_Gerubliceerd aun Paramaribe Ë 
1 6 Fe: ruarij Jaaraavvolsende, - 
De Geuvernements Secretaris 


G, A. VAN DER ME: . 
PUBLICATIE. 
INNAAM DES KONINGS. 


- 


DE GOUVERNEUR GENERAAL DER 


NEDERLANDSCHE WEST-INDISCHE | 


_ BEZITTINGEN. oee ed 
Allen, die. deze zullen zien: of hooren 

lezen, Sarur! doet te weten: | 4 
In overweging genomen hebbende, dat 


|  ZATURDAG, ben Bee 











TN November 1829 
Îte stelleg , 


» Heemnraad der 
» keerd. 








}de berekening der afstanden bij het opvangen 
van weggeloapen Slapen, zoodanig als die 
bij art. 20 de: Publicatie 
van 87 Deeember 1828 (Goeuvernements= 
blad pe. 24), aan Ons minder doelmatig 


is voorgeschreven, hj 


is voorgekömen, En de et 
__ ZOO IS HET, dat\Wij, den Kotonialen 


Raad over-dit anderwarp gehoord in deszelfs 
ran 2Â  Dectnher 1833, 
hebben -goedgevonden:‘ën verstaän, met 


Vergadesmg wan © 


wijziging van voors, 20 artizel der Pabli- 


catie van 5/6 Decefiher. 1828 en van 
artikel. 2 der ode va 30 October 


te uzspalen en vast 
zoo als Wij zijn doende bij 

deze: | 

… » Wanneer de weggelonpen Slaven, welke 

nter gelegenlieid eener burzerpatrouitle 

»opgevangen of door. verordende maat. 


»regclen van de burgerlijke autoriteit in 


EK: 


pde Divisien op eehipd, Plantaadje of Grond 


# worden aangehoziden ; hetzij wegens lange f 
»darige desertie, hefzij “uit hoofde van 
»audero verzwarende &mstandigheden, in, 


planden van “de 'Poligie::moeten worden 


pgest.ld, zal, zóndef onderscheid der 


pplaats van opvanging' of aanhouding, 
peene premie van. Zes Gulden ( f 65 
pvoor iederen opgevanzen ‘of aangehouden 


pweglvoper “Tact, ten laste wan” den 


» Eigenaar. worden betaald ,- ten behoeve 
pder Slaven die zoodanige patrouille 


»hebben helpen zamenstellen of- de weg- 


ploopers. op eenige Plantaadje of Grond 


» hebben helpen aanhouden; welke premie 
pvoor de daartoe geregtigden „ ten burelc | & „van « 
»van den Procureur Generaal aan den ;Sident van de Commissie tot de Kuratele 


„Divisie. zal worden uitge= 


: »pDe uitbetaling der vanggelden voor 


En. oplat niemand - hiervan eenige on- 
wetendheid voorwende, zal. deze op de 


het Gouvernements= blad geinsee 
reerd, ì 

Aldns gearresteerd alhier aan Pera- 
maribo, den 5de Februari 18%, het 
Een en Twintigste jaar van Zijner Majesteits 


regering, 

: _E. L, VAN HEECKEREN. 

Ter Ordonnantie van Zijne Excellentie; 

. De Gouvermemènts Secretaris, 
G. A, VAN DER MEE, 


Gepubliceerd aan Paramaribo, 
den 6 February -daaraanvolgende. … 


Md 


De Geuvernements Secretaris, * 

Ge A. VAN DER MEE. 
GOUVERNEMENTS SECRETARIJ. 
> Den 5 Februar 1834, 
Namens Zijne Excellentie den Gouverneur 
Generaal der Nederlandsche West-Indische 
Bezittingen, wordt bij deze bekend gemaakt, 


‘Pdat de zetting van het Brood: bepaald is, 


als volgt: | 
Het BROOD van 8 Cents, 
& Once. 
En-dat van 4 Cents, 4 Oncen en 1 Lood. 
Wordende * alzoo alle Broodbakkers 
gelast, zich daarna te. gedragen, 
De Gouvernements Secretaris „ 


G. A. VAN DER MEK: 


moet: wegen 


FEBRUARI, 





blijft op den vo-| 





7-h6 


RANT. — 






ARI, _Ne 13, 
ADVERTENTIËN. 


Ne am ' 





De Majoor Kommanlant der Sehntter, 
brengt bij deze ter kennisse van het alge- 
neen, dat de lijsten, bevattende alle pere 
sonen , dewelke ter betaling van Contributie 
voor de Schutterij, over het loopande jaar 
zijn aangeslagen, van heden tot den twee 
en twintigsten dezer Maand, bij den Kapitem 
Kwartiermeoster H, BENJAMINS, ter visie 
van de daarbij belanghebbenden liggen; 
kunnende degene, welke oordeelen op (e 
hooge Contributie te zijn gesteld, hunne 
bezwaren voor den twze en bwintigsten dezer 
Maand in geschrifte bij voornoemden Kwar.- 
ttermeester inleveren, terwijl de beslissing 
over de alzoo ingeleverde bezwaren, daare 
na aan de beoordeeling van de Commissie 
van Doleantie, aùllen worden enderworpena 

Paramaribo den 7 Februari 1854. ' 
„De Majoor Komtiiandant der Schutterij 

*_ voornoemd. ä 


P. FIERS SMEDING. 


(5873) Te Koop bij Inschrijving van de 
Piautaadje Nieuw Meerzorg: a 
Circa 6000 ®@ heele | armies 
„on Eu kà 500 « reroksl wdd 
volgens monsters dagelijks te bezigticen 
bij den endergeteekenden eend Te 
inschrijving » billetten zullen worden aans : 
genomen tot Dingsdag den Iden dezer, 
ides: voormiddags om El uren, wanneer 
| dezelve ten overstaan van den Heere Pre 





Kamer zullen worden geopend. 
‚ Paramaribo den 4 February 1834. 
‚Cms. LIONARONS qq. ee: 


»Slaven', ep de: verschiliende Militaire | NZ. Be Korper zal voor ieder 
» posten aängehouden, 
»rigen voel,” 


baal f 1,10 moeten rese 


_titueren, iid 


(5871) De ondergeteekende van voornemen 


gebruikelijke wijze worden gepubliceerd, | zijnde „om ter berstelling zijner g zondheid: 
en in, 


deze Kolonie binnen weinige weken en voor 
eenen korten tĳd te verlaten, verzoek! een 
ieder, die iets van hem te vorderen hehhen , 
betaling te komen ontvangen, en die aan 
| hem verschuldigd -zijn voor gedane practijk 
over de jaren 1830, jl, 32 en-33, ber 
taling te komen presteren ; — en. daar hij 
overtuigd is, dát velen zijner gewezen 
Patienten nimmer hunne blanco rekeningeh 
bebbén ontvangen, zoo verzoekt hij allen, bete 
zij zijlieden de blanco rekeningen ontvanzeu 
[hebben of niet, zijne vorderingen te komen 
voldoen , of met hem in schikking te (reden » 
te meer durft hij dit verzoeken , daar vele 
zijner. patienten uithoofde van de oogen= 
schijnlijke onvermogen waarin zij verkeer= 
den, hunne namen niet zullen geboekstaafd 
vinden ‚— terwijl hij gaarne bereid is ‚ aan 
andere wiens namen haezeèr geboekt zijnde , 
en die van hun-onvermosen willen doen 
blijken, de gequiteerde rekeningen zorider * 
betaling te overhandigen. Ke 
Hij verlronwd dat deze zijne welwillerde 
aanbod, eeh ieder die hem zoo goedgune 
stig sedert een reeks van jaren hebben ‘gee 
patroniseerd , zullen aanmoedigen ‚om inge 
volge zijn verzoek, met hem binnen de 
kortst mogelijken tijd, te komen liquideren, 
Pararinaribo den 5 Februari 1834, 
‚IF. W. CRAGIN, 


Med, Dr, en Cliruagija, 


Kl 





Ml 


A. 


DE ONVERWACHTE ERFENIS, 
\Wervolg en Slot van Ne 11} 

»o Gij zult niet sterven 1?’ riep Roosje 

angstig uit , » ik heb. u maar naauwelijks- 


gezien, en gij wilt. reeds scheiden, 


ENGELINGE 








voor eeuwig 2’ 


» Vraagt ons het noedlet, Roosje ! of 
“wij willen? Maar zegt mij , wat zult gij 
nu doen met hetgeen ik u geef? Is uw 
Heer nog al billijk en goed 2?” 

»o Zoo goed! Fk heb alles aan hem 
te danken ; hij heeft mij opgevoed , mij 
ter school laten gaan , en de oude lieden 
beminnen mij , als eene: dochter.’ 


»Maar wilden zij u den zoon niet 
geven, dewijl gij arm waart ? Neen! gij 
“moet hun. fiets zeggen voor dat de slag 
goorbij is,en gij ziet, dat ik nict weder 
‚kom; dit moet gij mij beloven. Kom, 
toon nij, waar gij het verhergen zult, 
‘Opdat niemand iets daarvan merke,” 


___ Roosje liep naar het venster ‚en riep: 
» Zijt gerust, Frits! Vader! Moeder ! 
„zijt onbezorgd , hij doet mij niets!’ — 
En daarop ging zij metden Ofhcicr heen 
en bragt hem op den zolder. De ouden 
ven Frits wilden in huis, maar de ge- 


| mij weent ‚daar ik geloofde , aan niemaad 









in de wereld meer toe te behooren , uog- 
thans branden deze.{räpen mij op het kart. 
Wat zijn moet , moet zijn! Vader! Moe- 


tder! geeft mij de.hand daarop, dat gij 


Roosje nimmer verlaten ‚maar altijd goed 
behandelen zult. Uw,zoon bemind haar 
en zij bemind hem. Na den slag koin 


ik weder, en dan worden zij beiden ver- 


eenigd. Ik zal mijne zuster zoo uit huwe- 
lijken, dat gij allen te vreden zult zijn. 
Kom ik piet weder, zoos. zoekt mij 


onder de doodén, en ook dan zal het 


Roosje aan geene huwelijksgift ontbreken. 
Het zal er scherp toegaan ; ook ben ik 
wegens ù: hier bekommerd. Kan ik zelf 


u niet beschermen , zoo zend ik-u mijnen: 


trouwen begeleider ; hem kunt gij veilig 
vertrouwen. ‘En kan ook hij niet komen, 
pu — dan beware u Gop! Leef wel, 
Roosje! Nu neg deze kus; == Hier , oude 
Vader! Moeder! uwe handen — en gij, 
jongeling { komen kas mij. =— Daar , neem 
Roosje en maakt haar gelukkig ”’. — Hij 


drukte hen beiden vast aan zijne borst. 


» Nu, kom kameraad!” riep hij zijnen 
begeleider in het Fransch: toe , » na den 
slag is dit uw post,” Hij rukte zich las, 
en iĳlde uit den molen en. het dal uit. 








gekomen.” 


Nog stonden zij allen als betooverd 
daar, — Roosje wenkte: hem nog na, 


maar hij was reeds in het bosch verdwe- 
nen. „Gon geleide u, mijn broeder 1* 
riep zij luide utt en viel op hare knieën. 


meenen Het niemand binnen. | 


___» Nu gaat zij waarachtig met hem uit 
‘de kamer!” riep Frits, Hoosje! wie 
‚had dit gedacht !°’—» Gij zijt een zot !°’ 
Yeide de vader , » laat Roosje maar be- 
aan, zij weet wel,: wat zij doet.” — 
den zolder stond in-den hoek eene 
ebude kist, die Roosje uit ‘hethuis-harer 
euders medegebragt. had, en waarin zij 
oude kleederen , en meer van dien aard, 
bewaarde, . Hierin -deide de bröedereenige 
grollen, welke ‘hij uit zijneh mantelzak, 
Maalde en fn éenige lappen wond. 
“__» Laat de ‚kist mâar zoo staan „°’ zeide. 








dag van den slag ‘te gemoet; en toen nu 
de donder des geschuts met den vallen- 
den nevel deszelfs aanvang verkondigde, 
en berg ea dal daarvan dreunden— wie. 
kan het gevoel van Roosje toen beschrijven 
van Roosje , diein elken schoot den dood 
eens broeders vreesde, 


__De molen ligt ter zijde van het slag- 
veld en den gemeenen weg ir eene laagte. 





Met welken angst zagen zij echter. den. 


Slechts. eenige weinige vlugtelingen en. 


hij tot. zijne zuster $- » niemand ‘zal er 
ets in vêrmoeden ‚én ïnisschien kom ik 


ga den slag zélf hier ; om u te bescher-, 
men ;zoo niet , dan komt. mijn begeleider. 
Bij ® rij getrouw tot in den doöd. Beide 
Kom nu,’ 


zuilen pij toch niét valfen. K 
ik wil met uwen ‘Heer. spreken.” 


Vrolijk huúppelde Roosje naar beneden; 
en riep hen allen in de kamer ‚waarin, 
gekeerd was. 
Niet zorder ‘wrok :pirig Frits met hen. 


de Offrcier bereids terug 


mede en Roosje lachte hem uit. 


’_»Gij zijt regtschapene eden, zegt’ 
Roosje mij,’ dus sprak de: Officier hen, 
wan ; » en ik-dank u , dat gij mijne zusters. 
jniet af van de tooneelen des grawels, 
Î waarvoor de mensehhéid 5 zélfs met het 
j wreedste kart „ terúg deinst! _- « ; 

De slag was geeindigd. De Pruisen: 
vloden gelijk het. vreesachtig ‘hert voor: 


als eerie doëhiter : behandelt.” 


» Zijne zusters!’ riepen zij allen, 
verbaasd. __…… - 


»Ja, Vader! ja, Moeder !- Frits! 


Hij ìs mijn braêder!’” en Roosje hing aan 


wijnen, hals. — Ziet hier.de aardbezie „’” 
ij streek hem de haren uit het gezigt,—: 


» waarvän moeder ons:zao dikwijls ver- 
teld heeft;”” Alet een levendige blijdschap 
Werhaâlde zij nu dát gene van zijne lot- 
gevallen, wat'zij zòo even Yan hem vers 
stomen : kad. 
…_» Én nu ;” viel hij in , » wil ik afscheid 
van u nemen, Gop behoede u! binnen 
einige dagen hebben wij eenen slag.” 
»_Roosje “weende: overluid, en allen 
Warén zeer aadgedaan. 
‚ » Ween niet:y Roosje !” ‚zeide ‘de 
krijgsman , emvlangs’ zijne bruine wangen 
rolde. zelis een traan... » Waarlijk ‘het 


greelt-enij „ dat het oog eener zuster om ! 


















‘gekwetsten dwaalden derwaarts af ; doch 


de molenaar had al zijne knechts bijeen: 
verzasield , opdat die eukcleg hem niet 
gevaarlijk konden worden, :De dienstbe-. 


wijzingen’ der menschelijkheid ‘ontzeide 
hij aan niemand: hij verkwikte de on- 
gen zoo veel hij kon, en -wees 
un den zijdweg , längs welken zij zich 
redden konden, Spoedig echter vulde het 
dal zich met vlagtelingen uit den omtrek 
aan, waar duigend'vuarmonden rondom 
verwoêsting en dood aanregtten, — 
Grijsaards, Vrouwen en Kinderen 


door elkander eri 
vreedzame. dal Doch’ wie wendt zijn:oog 


den lecuw , en het lot van Noordelijk 


schrikkelijksten angst -bragteù de'-dalbe- 
woners dezen ijsselijken nacht door, Reik- 
halzend zag Roosje. haren broeder „de 
molenaar- de beloofde bescherming te ge- 
moet , en niemand verscheen. Doch 
ook geen der vijanden drong ‘het dal in. 
Eerst den volgenden morgen trek een troep 
Ruiters binnen met eenen Officier aan 
het hoofd. De ongelukkigen wierpen zich 
voor hem. te voet, Hij sprak Duitsch ; 
zij smeekten om zijn mededeogen , en hij 
erbarmde zich over hen. : 


De.molenaar verhaalde hem Roosjes 
geschiedenis. Met eene Fransche deven- 


digheid zeide hij, den braven’ Brandt 









liepen sehreijend en de handen: wringeude 
zochten toevlngt in, het, 


Duitschland was beslist. in den vere. 


te kennen ; zij waren te zamen in Eevnte 
geweest, en hadden tocn in hetzelfde 
Begiment met elkander gestaan. Hj be 
loofde, Brandts zuster te zullen beveiligen, 
en nam zelfs zijnen intrek in den molen. 
Roosje vernam angstig naar haren broeder 
doch kon geen berigt bekamen ; alteentijk. 
hoorde zij, dat zijn korp+bij Kappellen- 
dorf gevochten, en aldaar sterk gele 


den had. zn 


„Hij is dood!” riep zij klagende uit „ 
‚‚hij is dood! andere ware hij zeker 
Twee dagen verliepen ef. De troe 
Ruiters trok verder op; doch de Olhe 
cier. had er voor gezorgd , dat de molen 
beveiligd wierd „ en weigerde cdelmoed!:g 
het geschenk, dat de, molenaar hem 
aanbood. Thans gedachten Reosje en 
Frits aan de bede van haren broeder, 
en maakten zich gereed, om naar het 
slagveld te gaan en hem onderde dooden 
te zoeken. Hun weg liep over de hoogten 
naar Kappellendorf. Nog lag de afgrije 
selijke schouwplaats vol van de verslagene 
slagtoffers. Hoe beefde Ronsje; doch 


de drang ‘vàn haar hart voor den broeder 


dreef haar verder, Waar zij eene Frane 
sche: uoiform ontdekte ; daar meende zij. 
den broed;r te herkennen, en eindelijk 
herkende zij hem wezenlijk. Hij lag op 
de hoogte bij Kappellendorf, door eenen 
snaplraan Kogel in de borst getroffen, 
De wind bles door zijne haren enonte 
blootte ‘het teeken, waaraan zij hem’ 
voor weinige dagen herkend had. Eenige 
schreden van ‘hem verwijderd lag een 
tweede lijk, hetwelk een kanous ‘kogel 
van het hoofd beroofd had „en zij meende, 
naar de gestalte, in hem den begeleider 
des broeders te herkennen. Zoosje stortte 
op haren broeder neder; Frits groef 
met eenen knecht ; dien hij mede genomen 
had, een graf, dat de beïde lijken be= 
vatten kon. De zusters wierp bevende 
de eerste hand met aarde op hem , en 
Frits kenmerkte de plaats met eenige 
steenen. „Hier zullen wij somwijlen 
heen gaan, Roosje!’ zeide hij, „den 
broeder bezoeken en om hem weenen,’* 
De erlenis was geheel uit Roosjes 
gedachte verdwenen , toen vader Jakob, 
na de eerste dagen van smarte, tet 
haar zeide: „, Uwehuwelijksgift , Roosje } 
blijft wel achterwege ; maar aan u. heb 
ik het te danken, dat de molen-n 


fstaat; gij brengt dien mijnen Frits, 


mede. ° Wilt ‘gij hem, zoo geef hem 
uwé hand en ontvangt: onzen zegen ” 
Frits schreeuwde hard op ‘van vreugde; 
Rôosje viel de moeder om den halss 
de beide goede ouden leilen de handen 
der gelieven in eea en zrgenden hen, 

‚> Maar mijn huwekijksschat is niet 
achter gebleven , vader!’ zeide Raosja, 
na van de eerste ópwellingen van blijd- 
schap eenigzins bekoren ‘e zij 5 “doch 
hoe groot die is, weet ik niet.” Komt 
slechts en ziet ; wat hij mij gegeven heeft; 
toen hij met mij úit de kamer ging.” 

Zij geleidde de verbaasden naar de 
kist, en ziet daar! men vond er” tooö 
Louis d’Or in: Dat deze sclioondoch- 
ter deswege aan de buden niet minder 
welkorh’ was, laat ‘zich Jigtelijk denken, 
Frits verheugde zich: slechts. Roosje te 
bezitten 5::doch deze weende tranen. van 
smart over het verlies van haren broeder. 
Ach! gaarne had zij het geld er voor 
willen geven, bad zij hem levend aan 
haar hart kannen drakken.- | 
Ee en ED 


Te Drakkerij van Gazvernas- SERRES, | 


